
ب ِهِۦ مِنٰٰٓٓ ءَادَم ٰٰٓٓ فتَلَقََّى  ٰٓ ٰٓ  رَّ  ـت   مَ ٰٓۥٰٓ ٰٓۚ علَيَۡهِٰٰٓٓ فتَاَبَٰٰٓٓ كََِ َّه  ن
ِ
 ٰٓ ا

En verdad Él Sobre él 
entonces volvió 

(aceptó el 
arrepentimiento)  

palabras Su señor de Adam 
Entonces él 

recibió 

luego Adam, recibió palabras inspiradas por su Señor, que se volvió a él; es verdad que Él  

اب ٰٓ  لتَّوَّ
 
وَٰٓٱ حِي ٰٰٓٓ ه  لرَّ

 
 ٣٧  ٱ

 37 El siempre 
Misericordioso 

Quien siempre acepta el 
arrepentimiento 

Él 

es el que se vuelve en favor de Sus siervos, el Compasivo. (37) 
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No. Palabra Raíz Tipo significado 
 ل ق ي فتَلَقََّى  ٰٓ 61

Verbo Entonces el 
recibió  

62 ٰٓ  ـت   مَ  ك ل م كََِ
Sustantivo Palabras 

 ت و ب  فتَاَبَٰٓ 63
Verbo Entonces el volvió 

اب ٰٓ 64 لتَّوَّ
 
 ت و ب ٱ

Sustantivo El que acepta el 
arrepentimiento 
siempre 

حِي ٰٓ 65 لرَّ
 
 ر ح م ٱ

Sustantivo  El siempre 
misericordioso 

 


